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Buntzen Gyllembourg-Ehrensvaerd, Thomasine Christine, Brevvexling fra J. L. Heibergs Reise til Sverige i
Efteraaret 1812,

Kjebenhavn, Fredag Formiddag den 2den Oktober 1812.

Min egen Ludvig! Det fgrste jeg gjgr efter min Hjemkomst i vort Huus, der allerede synes mig tomt, er at
skrive til Dig. Gyllembourg sagde mig i Vognen at vi kunde skrive s. 5til Dig i Dag, saa fik Du Brevet i Morgen
i Helsingborg, og vi fandt begge en Trgst i at taenke, at det farste der mgder Dig paa fremmed Grund, som
Du fagrste Gang i Dit Liv betreeder, skal veere en Hilsen fra Dit Hjem, en saa kjerlig Hilsen som vores. — Ak,
min gode Dreng! hvor har jeg dog vaeret i ondt Humeur i Dag, og hvor har jeg Mgje for at lade veere at
greede, ved dette fgrste Brev jeg skriver Dig til, efter saa mange Aar vi har veeret sammen i. Dog trgster jeg
mig ved at taenke paa de Forngjelser jeg haaber Du skal nyde til vi sees igjen, ved det gode Vejr det er i Dag
0g som jeg teenker skal vedblive, og endelig ved at taenke paa den glade Dag, da Du kommer tilbage til os.
Da vil denne Fravaerelse endnu forhgje vor indbyrdes Kjerlighed og Lykke i at veere sammen.

Her hjemme er slet ikke behageligt i Dag. Muursvenden staaer og maler Vaeggen, der hidentil er grumme
styg, saa man kan sige som gamle Galeotti: ci cela ne va pas anderledes etc. Hele Gulvet er oversglet med

Farve og Kalk. Vore Piger spurgde tusinde Spgrgsmaal om Din Reise. Jeg hilste dem, Hertz 1) og Fuglene fra
Dig. Det var en fael Karl, Du fik at sidde hos. Jeg aengstede mig over ham. Vi maatte tage de to Jomfruer
Ketes og den Jomfrue som er i Huset hos dem i Vognen hjem med. Vivikke graed endnu da vi stode i Vognen.
— Skriv os nu til fra Helsingborg, og saa tidt Du kan. Gyllemb. skriver ogsaa herpaa. Lev nu vel, min bedste
Ludvig: tag Dig i Agt! veer ikke for tyndt klaedt. Jeg omfavner Dig i Tankerne. Th.

Du har ikke Gyllembourgs Lommetgrkleede med. Jeg fandt det nu i dette @jeblik. Der haenger ogsaa et
Nettel-dugs Tarkleede paa Kakkelovnsskjeermen, er det talt med i Din Opskrivt? Jeg veed det ikke.

Min Kjere Ludvig! Det er ikke mange Gange i mit Liv jeg meere har leenges, end jeg nu laenges at hgre det
Din Rejse gaaer vel. Skrif os til fra alle de Postcontoir, som s. 6findes paa Din Rejse. Du gjgr bedst at i
Helsingborg kjgbe et par Ark papper og en Penne, om de end blive lidet Krullede i Din Brevtaske, saa gjar
saadant ikke noget til Sagen, thi det kunde i andet fald mgde Dig vanskeligheder og Vraevlerier at faa Pappiir
paa Vejen, isaer om Ni ikke altid passera leengre Tid der hvor Postcontoir er. (Postcontoir fintes kun i
Kjgbsteederne.) Du sitter ilde paa Vognen, frugtar jeg. Sgg at gjgre Dig det saa beqvemt som Du kan. Der
blev mange flere Pakker end Aminoff havde troet. Forsumme intet som kan conservere Din Sundhed. Bliver
de sted altfor slemme som man tildeler Dig, saa tag heldre en Karra for egen Regning emellen en eller anden
Station. Det maa Du endteligen lofva mig at Du ikke sover paa den aabne Vogn. Blir Du saa sgvnig, at Du €]
kan holde @jene oppe, saa gjgr inga Complimenter, uden kryp in i den store Vogn. Jeg skriver end videre i
den Anledning til Taube med denne Post. Fér Din egen Regning maae Du more Dig saa meget Du kan. Men i
at veere paa alle Maader forsigtig, saa at Du vel kan komma tilbage til os, maae Du dog gjgre for vores skuld.
Heele vores Roelighed (Din Moders og min) har Du i Dine Haender og for den smigrer jeg mig med Haabet, at
Du vel vil gjgre noget. — End en Sag, hav intet i Dina Kjollommer som er af Veerdie, thi af dem tappes leett i
en aaben Vogn, naar man sitter saa sleett som Du gjgr. Din Taschenbuch bgr Du ikke have andersteedes end
i Din Brystlomme, Paquetet med Dina Brev kan Du bedst laegge i Din Coffert. — Se vel efter Dit Tgj og stola
paa ingen Anden, ikke paa nogle Lgfter, ikke engang paa Berglunds. Det kunde i andet fald leett blive
bortgldmt eller saa slurfvigt paabundit, at Du kunde fgrlora det. — Siden Bombardementet har jeg ikke
vaeret saa inquiet som jeg er og som jeg bliver, indtil jeg faaer at vide det Du vel er kommen ad costi. Thi
saa hederligt Dit Rejsselskab end fra en Side er, saa lidet beroeligende er det fra Ordningens og
Betaenksomhedens. Saa megen meere Grund have vi at laenges efter Dine Breve, og jeg dobbelt som maa
skjule for Din Moder min inquietude. — Bliv altsaa i Dine fagrste Breve udfgrlig paa den Puncten, hvorledes Du
har det paa Rejsen. Men for all Ting sovne intet paa den aabne Vogn. Rejste Du med oss, saa skulde jeg ikke
saa Kjellinge s. 7som nu. Insluttet finder Du to Recommendations Brev, som Wulff sende strax efter at vi
komme hjem. Fleere skal Du faae, naar Du kommer til Stockholm. Jeg skal i naeste Uge forlange af alle
Grosserer jeg kjender; skal ogsaa be Weise skaffe fra sine Bekjendte.

Fra Exellencen Kaas, Kammerherre Eppinger og Tante Lises 1) hele Huus skal jeg hilse Dig. Jeg treeffede Dem
straxt efter at vi kommo tilbage til Byen.

Gud give at Din Rejse maae blive Dig saa agréable som den kommer at koste oss Savned og Inquietude. Gud
velsigne Dig!

Din Van
Gyllembourg.

Imod Middagen sedan jag skrivet detta, gik Din Mor og jeg den sedvanlige Promenaden genom Castellet etc.,
ved vores Hjemkomst besggte vi vores Have og til vores Bedrgvelse gjorde vi den fgrste ordentlige Hgst. Jeg
siger til vores Bedrgvelse, eftersom vi ikke i Middag faae dele den med Dig. Det aergede os, at vi ikke i
Morges forinden Du rejste gik derind, thi da havde du kundet faae god Frugt med Dig paa Rejsen. Alle
Paererne paa det Traed en espaliers, som i Aar beer for fgrste Gang vore modnede, ligesaa alle passe pomme
rouge. Nu kunne vi ikke deele Dem med Dig, Du maa altsaa ngjes med at vi spise Din Skaal og gnske at faae
Deele vores boeur gris og boeur blanc med Dig. — Lev vel.’
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